
külön egyletet is alakítani az erkölcsök nemesí-
tésére.

Nem hírlap i czikk keretébe való azon kér-
dés megvitatása , vájj on az erkölcsök nemesíté-
sét e g y h á z i  vagy e g y l e t i  utón lehetne-e
inkább elõmozdítani. Anny it azonban kell , hogy
itt konstatáljun k az ,t. i. hogy igenis mind a
két ut czélhoz vezethet , ha azok a tényezõk,
melyek a vezérlet szerep ét viszik , az igaz útról
el nem térnek. Ámde éppen itt van a bökkenõ.
A valláserkölcs nemesítõ missziója teljesen il'lu-
¦z .oriussá válik , mert a vallás tanítói — a
papság nem áll hiva tása magaslatán. Napjaink-
ban , midõn a faj - es osztál y harczot épen a pap-
ság szítj a és a helyett , hogy a vallást erkölcs-
nemesítõ eszközül használná , többny ire gyûlölet
hintésre alkalmazza , szó sem lehet arról , hogy
a vallás erkölcsnemesitõ hatással legyen az em-
beriségre, A papság visszaélései, a vallásnak
ezen pro fanálása az oka az erkölcsök folytonos
süllyedésének, ez az oka, hogy az erkölcstelen-
ség már anny ira elharapódzott , hogy a baj okat
csak egy leti utón vélik orvosolhatni.

Ha a papság nem ártaná magát politikai
és társadalmi kérdésekbe, ha kizárólag hivatását
telj esítené és csak a vallásos erkölcsök terj esz-
tését tartan á szem elõtt -, akkor az antiszemitiz-
mus bizony ára nem rontotta volna meg a né p-
kedél yét anny ira , hogy gyakran még az emberi
élet elleni merényletet sem tekintették erkölcstelen
cselekménynek .

Vannak papok, kik azt az erkölcstelenséget ,
mely az antíszemitaságban rej lik csak nagyra
növelni , terj eszteni iparkodnak és a kik a he-
lyett , hogy a mûveltség áldásos hatásáról pré -
dikálnának , ellenkezõleg a tudomány és a hala-
dás ellen harczolnak a népbutitás minden esz-
közével.

Mikor a vallásos erkölcsök terjesztése il yen
kezekben van letéve, akkor természetesen be
kellett állani olyan idõnek , a mikor egylet által

Erkölcsnemesitõ egyletek.
Irány i Dániel országgyûlési képviselõ kez-

deményezése folytán egylet van alakulóban , a
mely az erkölcsök nemesítését tûzte ki czélj ául .
Az elsõ elõkészítõ ülést múlt szombaton már

. meg is tartották s igy az egylet programmja már
ismeretes elõttünk.

Mint a neve mutatj a, az egylet fõleg
az e r k ö l c s ö k  nemesítését tûzte lobogójára és
ezzel mindent kifeje zett , a mit elérni akar.

' Igenis, a »nemes * erkölcsök egyleti utón
való megmentése és terjesztése a jelszó. Mi is
lelkesedéssel indulnánk utánna "és feltétlenül el-
fogadnánk e jelszót , ha lé tudnók küzdeni ag-
gályainkat az egylet sikeres mûködése iránt.
Ugyanazok az indokok , melyek az erkölcsneme-
sitõ egyletek létesítésének alapj ául szol gálnak,
ugyanazok az indokok teszik lehetetlenné, hogy
az egyletek mûködését siker koronázza . Mer t
mi a kérdés ? Egyedül az, hogy mikép lehet az
erkölcsöket j avítani. Az erkölcsjavitás pedig há-
rom féle irány ban volna szükséges. A v a g y o n -
s z e r z é s , a n e m i  és e g y éb  t e s t i  él v ez e -
t e k  k ö r ü 1

Valóban nagy érdemeket vívhatna ki ma-
gának az emberiség körül az , a ki mind a há-
rom irány fel é oly elveket tudna meghonosítani ,
melyek erkölcsiség szempontj ából k ívánni valót
nem' hagynának hátra . De vájjon sikerülhet-e
e g y l e t i  utón elérni azt , a mit e g y h á z i
utón a vallás i'p-éinek varázs hatal mával sem
tudtak elérni , anny ira , hogy az erkölcsök elva-
dulásának megakadályozására most már egylet-
alap ítás is szükségessé vált.

E jelenség kétfélére enged következtetni :
vagy arra , hogy a vallás nem elégséges az er-
kölcsök terjesztésére s így kár a vallásosságot
— anny i áldozatok árán — fentartani és ápolni ,
vagy pedig a vallás is elegendõ az erkölcsök
terjesztésére s akkor teljes en fölöslegessé válik
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ro .cz megye fõisp ánjának információja alapján Íratott
meg, ismételjük ezen fõisp áni ny ilatkozat alapján is,
kétségtelen , hogy az eljáró szol gabíró illetéktelenül járt
el, midõn elfogatási rendeletet bocsátatott ki egy Buda-
pesten lakó ügyvéd ellen , aki minden garancziát nyúj t
arra nézve , hogy a per tárgyát képezõ ügy ben a vizs-
gálatot meg nem - hiusítja. Ilyen elemi tételben elköve-
tett hiba , vagy szándékos tévedés a tisztviselõt anny ira
dískvalifikálja , hogy az nem csak fõisp án, de egyálta-
lában semmi nemû hivatalt többé el nem fog lalhat.

Miután nem lehet föltételeznünk , hogy a fõispán és
szolgabiró a törvénynek ezen legelemibb követelmé-
nyeit nem ismerték volna, ny ilvánvaló, hogy a fe lje-
lentés csak azért történt ott , mert tudták , hogy ha
Budapesten teszik akkor , pernek veszik a dolgot és a
panaszt panasznak , a följelentõt pedig följelentõnek és
nem fõisp ánnak tekintik , és csak abban az esetben
tartóztatják le dr . Englaender Edét , ha az eljárási sza-
bályok 2u. § értelmében a letartóztatásnak helye van f
nem pedig egyszerû fõispáni sic j ubeora.

Itt a fõvárosban megvizsgáltak volna az ügyet ,
mielõtt egy köztiszteletben ailó ügyved becsületét
sárba gazolják és e vizsgalatnál kiderült volna , hogy
az inkriminált váltók , bankban , ny ilvános pénzintézet-
ben lettek elhelyezve, a hol mindent , keletet , lej aratot ,
aláírásokat beiktatnak ugy, hogy a nyomok el nem
távolíthatók és konstatáltak volna továbbá azt is, hogy
szökéstõl sem kell tartani , mert családos, vagyonos
férfiúról van szó. Mindezt tudta Turóczmegye fõispánja
és mikor mindezek daczára az illetékességi helyet mel-
lõzte, hogy befo lyása alatt álló szolgabiraj a által tá-
madtassa meg hitelezõjét , akkor ez az elj árás a régi
letûnt szomorú idõket hívj a vissza emlékezetünkbe, mikor

met , vagyonomat mentetted meg. Ezért megjutalmaz
lak. Jer ide . . , c

Az írnok , ki álmait most teljesülve gondola , nagy
örömmel letérdel a bankár elõtt s kezet csókolt neki ,
de hogy elhûlt , midóh lattá , hogy annak kezében , élte
megmentésének j utalmául , Qgy ot forintos van. A le-
ányt persze nem kapta meg. W . . . bankár uzsorás is
volt , azonban mint ilyen nem tûnik ki se beszédébõl ,
sem pedig cselekedeteibõl . Különben is Íróinknál a
zsidó uzsorások mind jó színben vannak feltüntetve ;
kivéve Degré Alajos »Bõkezû uzsorásait , Bernáth Gás -
pár ^Freskó képeit* és Br. Horváth Miklós »Métely-
hintõk ez. regény ét, melyekben a zsidó uzsorások igen
lealázó módon említtetnek .

Ezekkel ellentétben l átjuk , hogy J ó z s i k a
>A k a r á t  és  h a j  1 a m« ez. regényében elõforduló
uzsorás, ki mindenkinek teljes megvetését érdemli kiT
nern zsidó ; csak szolgáj a az , Mózes gazda, kit szzerfö -
lötti gyávaság jellemez s kit gazdáj a gonoszság dolgá-
ban nagyon is fölülmúl. Szerepei még ezen reg ényben
egy Smidel nevû zsidó is, ki maga semmit sem tesz,
csak segédkezet nyúj t az uzsoráskodásra .

C s i k y »Sz  é p  h a j n a l , s z é p  c s i l l a  g<

•akarj ák hel yettesíteni azt , a mit az egyház el-
mulaszt.

Az erkölcsnemesitõ egylet programmja sem
tartalmaz több pontot és j obb instrukeziót mint
a t i z  p a r a n c s o l a t .

Ez utóbbi elég garancziát nyúj t az erköl-
csök nemesítésére. Tessék oda hatni, hogy ne
izgassanak a zsidók ellen , kik ezen tíz paran-
csolatot megalkották, s akkor nem lesz szükség
külön erkölcsnemesitõ egyletekre, melyeknek
mûködése úgyis hiába való, ha az egyház szol -
gái ellenkezõ irány ba terelik a nép gondol-
kodását.

2Lraus.

Dr. Englaender ügye
Azok után , miket f õ i spán , szol gabiró és rendõri

tisztviselõ Dr. Englaender Ede budapesti ügyvéd irá-
nyában elkövettek, az ügy nem lehet m a g á n  je llegû
mert személyes szabadság flagráns megsértésrõl van
itt szó , és ez nem egyesek ügye , hanem közös ügy, a
ny ilvánosság ügy e.

A fõisp án erõszakosságot követett el elsõ felin-
dulásában és hivatalos vissza élésre késztetett egy szol-
gabírót , akinek a dolog hoz sem m a g á n , sem h i v a -
t a l o s  köze nem volt, mert az id. bûnt : eljárás 8-dik
§-a értelmében az elj árásra csupán az a hatóság illeté-
kes, melynek területén a tettet elkövették . Mih'<f"az
azonban , amit eddi gelé a kérdéses-ügyrõl hallani alkal-
kalmunk volt , sõt azon félhivatalos közlemény szerint
is, mel y a Nemzet egy ik e-heti számában megjelent és
a meJvrõl beavatott körökben azt állítják , hogy Tu-

TÁRCZA.
Tanulmányok.

— Az Egyenlõség eredeti tárczája. —

Közli : Velenczei Lajos.
X.

Ezen jell emektõl egészen elüt a fõvárosban lakó
sssidó bankár , J ó k a i  ^ L õ p o r o s  l á t o g a t ó *
ez. elbeszélésében , mel yben nagy vállalkozó szellemet
találunk a sok szerencse által meggazdagodott W . . .
bankárban . Hogy nyereséghez jusso n, feláldozott min-
dent , még vallását is. A bécsi árarium a bánáti birto-
kokat bérletbe adja, de a pályázók közül zsidók ki
voltak zárva , miért is W . . . kikeresztelkedett , refor-
mátus lett , mert . . . ahhoz nem kell sok czeremónia .

Egy alkalommal egy ik látogatója pisztolylyal fe-
nyegette a bankárt, s csak a mellékszobából elõsietõ
Írnokának , ki a bankár leány ában füli g szerelmes volt ,
köszönhette életét. Reszketõ hangon szólt most W . .
az iíjuh oz :

»G yermekem, te ma derék ember voltál : élete-



elõkelõ zsidó mint Dr. Englaender ,- á. V ki  vele 15 é\?
óta üzleti összeköttetésben áll és polgári és társadalmi
tekintetben kimagasló.

Az antiszemita lapok ujjongva vettek tudomást a fõis.
páni s szolgabírói önkény eme tényérõl, õk a vizslaszerü.
szimatolási érzékével rögtön felismerték ama titkos ru-
gókat, melyek a fogság ajtóját megnyitottak és azért
nem tudták és nem tudják eléggé dicsérni a „derék
fõispán és szolgabirája részrehajlatlan szigorát. *

Nos, hadd élvezzék az antiszemita szennylapok
dicséretét békességben , ugy sem lesz nekik az antisze-
mita sviháhkság tapsain kivül agyéb büntetésük.

Igen jól ért mesterségéhez , számtalanszor boltjá-
nak ajtaja elõtt áll s szüntelen kiabálja:

„ Akinek van valami eladni valója : török ibrik ,
vagy Michel Angelo remeke , tudja jól , hogy annak
Salamon megmondja az árát : ez egy garas, az ezer
arany. <

Minden nála eladott árunak tudta egész történe-
tét is ismerte régi gazdáit ; de nem fordult elõ eset,
hogy azoknak nevét elárulta volna. Baradlay van bolt-
jában , tõrt akar vásárolni. Salamon 15 aranyra becsüli ,
de a kapitány 100 aranyat ígér. Nagyot bámul a zsidó
Baradlay becsületességén s felkiált :

»Isten a világ felett!« de biz õ is csak azt tartja ,
hogy : »Becsületes embernek lenni igen j ó gschefu s
nem akar 15 aranynál többet elfogadni.

Jelszavához hiven teljesítette a reá bizott ügyeket,
melyeket a pontosságon kivül oly becsületességgel vitt
véghez, hogy méltán kiérdemelte mindenki szeretetét*
Baradlay, a gazdag rokonoktól megvetett és eltaszított
nejével , Edithtel Bécsbe menekült ; ezt Salamon meg-
tudván , azonnal megjelent a kapitánynál s átadta neki
az Edith nagybátyjától nála õrizet végett letett 80000
frtot , mirõl ezek mitsem tudtak. Salamon becsületes -

t. i. az adós u r a k  a hitelezõ z s i d ó k ellen a leg-
brutálisabb erõszakosságokat megengedték maguknak.

A különbség csak az, hogy hajdan nem volt pa-
ragrafus , melynek alapján az efféle cselekményt meg-
fenyíteni lehetett volna , most azonban van kettõ is,
még pedig a büntetõ törvény I93 illetve 477.
§§-ai, melyekbe a szolgabiró ténye ütközik és a me-
lyek ellen a fõispán is, mint aki a felbujtó szerepét
viszi , vétkezett.

Sajg ón érint bennünket , hogy ilyen erõszakosság
lehetséges volt, mert elénk állította azt a bizonyos
társadalmi osztályt, mely mikor zsidóval áll szemben ,
lelkiismerete kitágul és mindent megengedettnek tart,
a mi törvény szerint tilos. Ez a társadalmi osztály vi-
tás jo gi esetekben azzal kezdi , hogy a zsidó becsüle-
tét , családja jó hírnevét lábbal tapossa , és mikor a
zsidó orvoslást keres, mindent elkövet, hogy még job-
ban sújtsa.

Nem tartozik reánk a vád egyes pontjainak czá-
folásával foglalkozni , de anny it kell, hogy e helyütt
konstatáljunk , hogy soha indokolat lanabbul letartóztatva
nem lett senki , mint  Dr. Englaender , kinek még azt
se engedték meg, hogy a panaszra okot szol gáltató
gy anút felderítse és szétoszlassa.

És ez tört énik egy szeplõtlen elõéletû fõvá-
rosi ügyvéddel , midõn másrészt közönséges gonosz-
tevõket , rovott elõéletû egyéneket hónapokon át en-
ged n ek szabadlábon, mi g a gyanúnak alapossága min-
den kétséget ki nem zár. Ezt szem elõtt tartva lehe-
tetlen más magyarázatot adnunk a turóczmegyei fõispán
eljárásának , mint azt , hogy ö a személyes szabadságra
való tekintetek respektálását zsidóval szemben szüksé-
gesnek nem tartja, még akkor sem, mikor az olyan

ez. elbeszélésében Karpelesz Áron valóban nemes jel-
lemmel bir , Fösvénységén kivül csak egy hibája volt ,
t. i.  elõkelõ modorral birt , de ha haragra lobbant ,
bízón meglátszott rajta , hogy néhány évvel azelõtt
még batvut vitt a hátán.

Hálásnak és igazán érzõ szívvel bírónak festi i f j.
Á b r á n y i K o r n é l  Gold Áron bankárt »A r ó -
z s a b i m b ó *  ez. rajzában. Áron még tanuló korában
Gróf Ecsegynek szolgája volt, s szorgalma és takaré-
kosságával anny ira vitte , hogy bankházat nyitott , s
megvette idõközben a tönkrement Ecsegynek birtokát.
Áron megakarja most hálálni a grõf egykori jóságát
irányában , a birtokot felajánlj a neki, melyet azonban
nem fogadott el.

Mint a becsületesség példaké pe van bemutatva
Salamon zsidó J ó k a i  » K õ s z i v ü  e m b e r f i á i *
ez. regényében^ Zsibárus üzlete elõtt áll hosszú kaftán -
jába burkolva , nagyokat hajlongva az arra menõ Ba-
radley kapitány elõtt :

^Legalázatosabb szolgája a nagyságos kapitány
árnak 1 ez a Salamon zsibárusnak a boltj a, s én vagyok
a Salamon zsibárus , akinek ez a boltja. Szol galatjára
a kap itány urnák! «

A miskolczi izr. hitközség üdvözlõ felirata .
A m i s k o l c z i  izr. hitközség Tisza Kálmán mi-

niszterelnökhöz iO éves jubileuma alkalmából követkéz i
szép üdvözlõ iratot intézett :

Nagyméltóságú Miniszterelnök Ur
Kegyelmes Urunk 1

Ünnepre készül a magyar nemzet i — ünnepelni
azon alkalomból , hogy folyó hó 4-én leforgott iO éve
annak, hogy Nagyméltóságod, felséges urunk és kirá -
lyunk kegyelmébõl és az ország, a hosszas és meddõ
elvharezot megunt túlnyomó többségének bizalma által
felbátorítva, kezébe vette szeretett és sokkal hányatotb
hazánk kormányzatát .

Jól tudjuk , hogy nem lehet hivatásunk , ezen az
alkotmányos országok kormányzati életében csak rit -
kán elõforduló , ily .osszu idõszakra visszapillantá st
vetve, Nagyméltóságodnak , ezen eseménydús évek alatti
nagymérvû államférfiúi mûködésével még csak "vázlat -
ban is foglalkozni , ott , hol nálunk illetékesebb foru-
mok világra szóló szava mellett a mi hangunk el-
enyésznék.



Mendelssohn Mózes és családja.
Hosszú idõkön kere sztül; még a XVIÍÍ-ik század

elsõ felében is a zsidóság ~ á  hanyatlás küszöbén állott.
Állapota zilált volt s mig veszélyes egyének zsarnok
nyûge alatt görnyedett , kebelében elkeseredett pártvi-
szályok dultakJ De a legnagyobb' csapás az volt , hogy
sötétség honolt: a lelkekben , a rríiszticzizmüs rábigábá
hajtotta a széllémét; ráblánczrá füzté a szabadabb 'esz-
méket és gondolatokat.

A zsidóság is várta szellemé megváltóját, a ki
nemsokára meg is jött Mendelssohn Mózes, a német
modern Sokrates személyében. A gondviselés öt sze-
melte ki, hogy magasan hordja az igazság fáklyáj át,
melynek éltetõ és melegítõ sugarai elhatottak e szel-
lemi sötétségben levõkhöz is.

Jóllehet szerénysége gátolta, hogy uj philosophiái
rendszert alapítson , nem is csapott õ holmi újításokkal
vak lármát, hanem egyedül az igazi emberszeretetet ,
az erkölcsök és vallás tisztaságát, felebarátai s végül
felekezete jólétét mozdította elõ szóval és tettel.

Mily keveseknek s csak nagy, fenkelt szellemek-
nek jut oly magasztos hivatás osztályrészül. Ö mint a
lelkiismeret- és vallásszabadság rettenhetlen bajnoka
apostoli buzgalommal és odaadó hûséggel élt e hiva-
tásának.

Áldásos mûködése meg is termetté hasznos gyü-
mölcseit. A szellem szabadabb á lett s az eddigi tes-
pedtséget élénk szellemi mozgás és tevékenység kö-
vette , a mel y a polit ikai élet ujraébredésével és a zsi-
dók testi felszabadulásával — végzõdött .

Jövõ év j anuár havának 6-án lesz száz éve annak ,
hogy a zsidóság és az összes emberisé g e kiváló disze

szépséget egyedül fajukban vélték összpontosítva lát -
hatni. A legúj abb kor zsidó korcsmárosai Íróinknál igen
ross2 színben vannak feltüntetve , Igy látjuk J ó k a i -
n a k „C s a k f e l j e b b *  ez. elbeszélésében a Kobi
korcsmáro st , mint a ravaszság és megvesztegetéshez
értõknek egy ik kiváló példaképét . Perbe keveredik
egy para sztgazdával egy cseber pálinka miatt ; Kóbi
a bj ráxat rendre elhalmozza ajándékokkal , s az igaz-
ság, mintegy mag ától értetõdvén , igazsá gtalanul a zsidó
részére döl el.

A zsidó ékszerkereskedõ sincs különben festve.
C s a t ó P á 1 »M eg h á z a s o d t a m ' ez. ví gjáté-
kában különösen azon oldalról akarja a zsidót bemu-
tatni , hogy minden alkalmat megragad , hogy valaki-
nek nyakába akassza áruj át, mely alkalommal bizon
egy kis csalástó l se irtózik . Löwy ékszerkereskedõnek
tudomására jutott , hogy egy uracsnak nemsokára lesz
lakodalma. Szalad is hozzá lóhalál ában :

^Értésemre esett , hogy nagysád egy grófkisasz-
szonyt vészen e l .  , , gratulálok , egyszersmind némi
drá gaságokat hoztam ," »Hadd lássuk .«

»Ime egy gy émánt diadém Bécsbõl, Londonból
Parisból* "

Hiába kisérelnõk meg egy felirat szûk kereté -
bert csak megközelítõleg is 4 Kegyelmességed a trón és
a háza körül szerzett vivmáhyos 1 érdemeit ecsetelni és
méltányolni , midõn már a napi ; sajtó túlnyomó- és
mé/vadó része — : a történelem ítéletét megelõzõleg',—
Nagy méltóságodat ai korszakot alkotó férfiak magasla-
tára emelte, halántékát hervadhatlan , hazánkra is fényt
árasztó érdemkoszorúval ékesité.

De midõn mindezek feletti örömében a magyar
nemzet — alig számbave s.étõ kisebbság; kivételével —
a legközelebbi napokba ;n; Kegyelmességed ünnepe lt sze-
mélye köré seregei , ki feje zést, adand ó csudálkozásának
azon önzéstelen feláldozás felett, melylyel életét párat -
lan munkássággal a hazának szenteli ; hálás elismerését
nyilvánítandó a világ színe elõtt , az isteni gondviselés-
tõl számára rendelt és tehetséggel felruházott vezérfér-
fiu iráut , ki tántorithatlan hazafisaggal párosult bölcses -
séggel és legjobb meggyõzõdésbõl kifolyó rendithetlen
erélylyel igazgatj a az ország ügyeit — akkor a mis-
kolczi izr. anyahitközség, sem maradhat halgatag, nem
fojthatja el szive sugalta érzelmeit.

Igen is, Nagyméltóságú miniszterelnök Ur 1
A miskolczi izr. anyahitközség, mely az eddi gi kor-

mányzósága ideje alatt teljes birodalommal viseltetett
kiváló államférfiúi tulajdonsá gokkal megáldott magas
személye iránt , örömmel ragadj a meg az adott alkalmat
Kegyelmességedet érdemdús . személy e iránti hódolat-
teljes tiszteletének és ragaszkodásának ezentulra is ki-
fejezést adva, azon buzg ó és lelkes kívánsá ggal üdvö-
zölni.

Vajha a Mindenható Nagyméltósá godat szeretett
családjának örömére, a haza üdvére és boldagitására
fényes sikerrel megörvendeztetv e, az emberi élet leg-
vé gsõ határáig éltesse ! 1!

Kelt miskolezon 188$ novemberhó 24-én az izr.
anyahitk. nevében és megbízásából
Nagyméltóságú minisztererelnök ur , kegyelmes urunk

alázatos szolgái
Fischmann Bott E. M.

jegyzõ. el í J k.

sége, ugy l átszik , ismeretes volt mindenki elõtt , nagy
összegeket mertek rábízni , tudták , hogy Salamon „ ezer
vilá gért se« nyúlna ahhoz, mirõl tudj a, hogy nem
az övé. Szerették jószívûs égéért , sokat nevettek elmés-
ségein , melyek számos barátot szereztek számára.

A falusi leányok j ellemzõleg vannak bemutatva
T ó t  h E d e >T o 1 o n c z«-jában. ¦ Rézi , Kati , Háni ,
Fáni és Mali kisasszonyok szörnyû czifrán öltözve , a
mi épen nem, föltûnõ , hemzsegve, kiabálva járnak-ke l-
nek az utczán. Megpillantanak egy zsidó ösmerösüket ,
ki egy keresztény fiatal emberrel beszél get , s azonnal
hozzá fognak ennek birálgatásához.

»Te Fáni , nem-e zsidó e z ? . ,  majd ugy néz k i . .  .«
, „No persze 1 hát van-e neki olyan finom orra ,

mely igy haj lik ?«
- Persze az ifjúnak nem volt oly szépen görbített

orra mint õ nekik, -hát akkor hogyan is találhatott
volna tetszésre a zsidó kisasszonyoknál ?

Tehát ! valami specziális zsidó jellemet nem talá-
unk itt. Látjuk azonban , hogy a zsidók müveltségileg
I gen alacsony fokátir állptta k még, leányaik nem jöttek
semminemû érintkezésbe a keresztényekkel , azok iránt
ehát: idegenkedéssel viselkedtek s igy minden testi



a kit a bölcsész kora —- a zsidóüldözések szomorú tör-
ténete érdekel s errõl magának biztos tudomást akar sze-
rezni , az sem fogja a könyvet haszon nélkül forgatni,

A helyes beosztás , a könnyû , szép irály, az ele-
ven elõadás még élvezetesebbé teszi a müvet , a mely
Mendelssohn arczképével ellátva, csinos kiállítása szem-
pontjából is melegen ajánlható.

Aemilius.

Mi tevõk legyünk ?
Ezt a kérdést vétett e fel az Egyenlõség múlt heti szá-
mában K u n f y Adolf ur Kaposvárról. Figyelemmel
olvastam a czikket és megvallom, hogy igen sok egész-
séges eszmét, életrevaló gondolatot leltem fel benne.
A czikk tendencziája teljesen kifogástalan , ügy hogy
nincs abban egy bétü sem , a mit a zsidó magyarok,
azok t . i. kiknek a felekezeti ügyek iránt érzékük van3
hogy mondom , alá nem irnák. És ha mégis felszóla-
lok , hogy néhány észrevételt elmondjak , teszem ezt
nem azért , hogy a czikk ellen polemizáljak , ellenkezõ-
leg : hogy sajnálatomat fejezzem ki a fölött , hogy
Kunf y urnák a felhívása elhangzik mint szó a pusztá-
ban. Olvassák és aztán vállat vonnak ; hiszen i gaza
van — mondják — okosan is beszélt , de hát nekem
egyéb dol gom van — én nem törõdhetem ezekkel az
ügyekkel ; maj ha a többiek csinálnak valamit , akkor
én is hozájárulok.

Ezt mondj a mindenki és ezért nem lesz soha
semmi a szervezésbõl , a rendezésbõl , az autonómiából
és a többibõl.

Hiányzik a kezdeményezés , mert azok , a kik hi-
vatva volnának cselekedni nem lelik ambitiojuk kielé-
gítését abban , ha felekezetük körül érdemeket sze-
reznek. "Más felekezeteknél is igy van ugyan — igaz ;
de ott a papság nagyobb tiszteletben áll , mint nálunk
s igy tehát a papsá gból indul ki minden felekezeti
mozgalom. Ná lunk azonban a p »pot rendszerint a köz-
ség szolgájának tekintik , kinek mindenben csak u t o l s ó
szava lehet.

íme ez az indok , mel y miatt nálunk semmi sem
történh etik , a mi g azt várjuk , hogy a zsidósá g kebelé-
bõl induljon ki a kezdeményezés . Papságunk — dicsé-
ret a kivételnek — a községek „papucskormánya* alatt
áll és a mi nem tet szik a községnek , az ellen a pap
felszólalni sem merészel.

Csak egy eszköz van felekezeti ügyeink rendezé-
sére és ez a miniszteri parancsszó. Ha Trefort ur azt
mondaná : perancsolom , hogy egyesüljétek és csinálja-
j atok egyszer végre rendet , akkor mindazok az urak,
kik most azt állítják , hogy legjobb nem tenni semmit
legott megváltoznak meggyõzõdésüket és lelkesülten
hirdetnék , hogy igenis gyalázat semmit sem tenni az
egyesülés és rendezés érdekében.

Miután azonban Trefort urnák eszeágában sincs
ezt ránk , parancsolni — õ legjobban tudj a miért — en-

meghalt. Mi mindig egy classicus alakot , Plutarch va-
lamelyik hõsét látjuk benne s fbár emléke dicsõségét
nem f hirdeti sem érczszobör sem emléktábla, mégis élni
íog az , a zsidóság és mindazok szivében ,a kik tisztelik
a szépet, .a nemest.

( Úgyszólván egész kis irodalöm keletkezett Men-
delssohn személye- és mûködésérõl , Káyserling, Hen-
sel stb. e nembeli jeles müveihez méltán sorolhatjuk
dr. K o h u t Adolf , Drezdában élõ hazánkfiának leg~
közelebb megjelent könyvét „Mendelssohn Mózes és
családja" -rõf.

Kbhut neve ismeretes a- tudományos olvosó kö-
zönség elõtt szükségtelen tehát a szerzõ különféle ér-
demeit külön kiemelni. Jelén müve nem anny ira szi go-
goruan tudományos , rendszer , mint inkább a nagy böl.
-csesz halálának századik évfordulójára irt ünnep imü ,
mely Mendelssohn és családja sokat hányt-vetett életé-
bõl vett felette érdekes események és vonások által a
müveit olvasóközönséget bizonyára érdekelni és lebi-
lincselni fogj a.

Szerzõ elsõ sorban általánosságban szól a „ német
Sokrátés "-rõl , maj d részletesen fejtegeti német gondol
kozásmódját , stylusát , szelleme-jellemét, humorát , em-
berszeretetét , jótékonysá gát, vallása és felekezet e iránti
rajong ását, továbbá barátsá gát Lessinggel , viszonyát
nagy Frigyeshez stb. szóval egész mûködését s életét.
Majd családja többi tagjainak mûködésére tér át . Ala-
posan jellemzi Mendelssohn gyermekeit s fõleg Felíx
unokáj át , ki a zene terén még nagyobb hírnevet szer-
zett , mint n'ag} a tyja.

A ki a „ bölcs Náthán " személyiségét , mûködését ,
egész lény ét , valamint családjának történetét alaposan
ismerni akarja, az sokat tanulhat Kohut könyvébõl . De

Eleinte 5000 f j rintra tart egyet, de végre nagy
^alkudás után 500-at is elvesz a legnagyobb örömmel ,
inert még most is õ csalta meg az uracsot.

Ep ugy látjuk G a  á l  J ó z s e f n é l , k i  „K é t
J ú l i a *  ez. ví gjátékában a tolakodó házalót tünteti
fel. Hirsch Léwy órákkal jár házról-házra ,

„Tekintetes ur.'.m , nem parancsol finom czil inder
-órák at, igazi párisiak. *

»Nem kell. «
-, »Csak tessék megnézni , igen finomak. *

»Nem veszek. *
»De ha kérem oly finom . . .«
»Mondom , hogy nem kell ,"
»Csak ne méltóztassék rám haragudni * mondj a

Léwy és azzal tovább áll . Különös az , hogy mint
Csató Pálnál is láttuk , ha a zsidó szavainak minél na-
gyobb nyomatékot és áruinak uagyobb értéket akar
szerezni , tárgyait mindi g Paris vagy Londonban gy ár-
tottnak mondja. De ezen nincs mit csodálnunk , hiszen
azon idõben hazánkban az ipar minden ága annyira
parlagon hevert , hogy az értékesebb tárgyakat mind
külföldrõl hozatták az urak.

(Folytatása következik .



legtöbb esetben oly áldozatot hozni , hogy elhagyja õse-
inek vallását, egybekelésüket tiltja a törvény, '- s  igy
kénytelenek vadházasságra lépni , mely utóbbi követ-
keztében ali g hiszem , hogy mindkét fél szivében ne
támad nának lelkifurdalások, s hogy ezeket fölülmúlná a
törvény által tiltott boldogság. Vagy ha az illetõk kül -
földön kötöttek is vegyesházasságot, akkor boldogtalan-
ságuk még nagyobb , mivel tudjuk, hogy ami más or-
szágban törvényes, ugyanazzal megsértik a magyar ál-
lami törvényeket.

Hát nem fekszik-e törvényhozóink érdekében a
polgárok boldogsága? Kevés hijia, hogy azt nem kel-
lene válaszolnunk : nem. Mert sainos , hazánkban a feu-
dális rendszer és a klerikális hatalom melynek egyedüli
czélja a né p- sanyargatása és elnvomása , igen kiterj edt.
Nem csak a nép fölött van a klérusnak oly hatalma,
hanem mágnásaink legnagyobb részét is me^nvertik
czéljaik kivitelére. S ezt leginkább a vegyesházasság
tárgyalásánál láttuk .

Nem is veh ettük rossz néven, hogv a klérus el-
lene szavazott , hiszen mint az egyház feiei kötelessé-
güknek kellett tartaniok, nyíltan ellenállni a Javaslat-
nak, mert tiltjá k a vegyesházasságot az egvház törvé-
nyei . De ha zsidó papok ültek volna a táro-valásnál .
és nem szabadelvûek lettek volna is azok , mégis
a javaslatna k, párti át fogták volna. — Ha a klé-
rus egyedül marad , a j avaslat keresztül megv , s
népünk nagy része boldog-, az állam pedig erkölcsi
bukásnak nincs kitéve. Azonban a klérus a mágná-
sokra is kiterjeszté hatalmát .nem gondoltak még- együt-
tes erõvel sem a következményekre, csak azt hangoz-
tatták , hogy zsidóról van szó , tehát . magától értetik ,
ellene kell mondani , s így bukott a j avaslat. A7 elsõ
pillanatban még nem ismerték az ebbõl kiszivárgó bait.
Csak most midõn a vadházasságok oly szerfölött töme-
gesen léptek föl , érzik veszélyt , melvet azelõtt könnvil
szerrel m egakadál yozhatták volna. Most, midõn Virgil
szavainak élve, iam proximus ardet Ucalegon , dolgo -
zik a kormány s az egvház együttesen, hogy szigorú
rendszabályokkal mentsék meg a pol gárok erkölcsös-
ség-ét és boldogságát. Ludovicus.

H Í R E K .
— A nagyváradi rabbi íílla*. Nagyváradról írj ák

nekünk : A híres szónok Dr. K o h u t  eltávozása után
különféle verziók forogtak helyének betöltése felõl.
Végre is abban állapodott meg a hitközsé g, hogy pá-
lyázatot hirdet » r a b b i h e l y e t t e s <  állásra. A
pályázók közül a múl t héten S c h n e k e n d o r f
Bernát , rájeczi rabbi választatott meg szótöbbséggel ,
A megválasztott ellen semmi kifogás sem lehet, mert
}o héber és jó magyar , bár kiejtése épen nem magya-
ros , De a község tekintélyesebb része protestált s je-
lenleg is apprehendál az ellen, hogy akkor , midõ n az
orsz. rabbiképezdében kiképzett 3 ifj ú pap várj a azt ,
hogy u nagyobb magyar községek õket acceptálják ;
ezek közül egy a nagyváradi , melynek pedig mindi g
j e l e s  papjai voltak, ad rossz példát és oly rabbit
vesz fel , ki nem abban a szemináriumban végzett .
Mire számítsanak akkor e fiatal papok , hová menj enek ?
Melyik község fogja õket elfogadni ? Egyik rabbi je-
lölt D r , B á r á n y j ó z s e f , midõn Váradon szóno-

nél fogva marad a dolog a réginél és akármennyit be-
szélünk és írunk nem uasznál.

Csak ezt akartam megjegyezni Kunfy urnák nemes
önérzettõl átlengett czikkére és kérem a tekintetes
szerkesztõ urat, miszerint e sorokat becses lapj a leg-
közelebbi számában kiadni méltóztassék maradtam sat.

Budapest decz. 10.
Dr. G. h. r.

Alig múlt egy éve annak , hogy a fõrendek ojy
törvényjavaslatot vetettek el, a mit a nép képviselõje
jó nak és üdvösnek l átott el fogadni. Értem a vegyes-
házasságról szóló törvényjavaslatot. Sokat bolygatták
akkoriban ezen kérdést, voltak a képviselõházban is
elegen , kik ellenezték a java slatot, de a józanul gon-
dolkodó, s mél y belátásu többség elõrelátta , hogy e
törvény elfogadása egyedül a nép j ólétét s az állam
felvirágzását mozdíthatja elõ, holott annak elvetése csakis
a nép baját növelné s az állam erkölcsi sülyedését vonná
maga után.

A fõrendek e j avaslatot elvetették ; külföldön élõ
fõnemesek sereglettek össze, hogy leszavazzanak ol y tör-
vényt, melyrõl semmikép sem gyõzõdtekmeg, vájj on az
az elõttök teljesen ismeretlen magyar népnek elõnyere
vagy hátrányára válik-e. Mi indíthatta tehát nemesein-
ket arra. hogy útját állják azon intézmény keresztül-
vitelének , mely minden felvilágosodott állam egyik fõ
lüktetõ erejét képezi , mel y megóvja az erkölcsi sülye-
déstõl ? Nemeseinket eljárásukban egyedül a meggon-
dolatlanság vezette. Azt hitték , ha meggátolj ák a zsidó
és keresztényvér egybeolvadását akkor csak a zsidók
iránt régóta táplált gyûlöletüknek adják ujabb bizo-
nyítékát s a zsidók e l t e r j e d t  h a t a l m á t
gyengítik , de azt , hogy milyen mérhetetlen kár háram-
lik ezáltal az ország erkölcsi állapotára , azt nem igen
gondolták vae^.

Méltán idézett elõ nagy meglepetést s feltûnést ,
egyszersmind megbotránkozást is a félhivatalos >Nem -
zet«-nek f. h. 10 számának azon tudósítása , mel y szerint
az egész országban, de különösen Csik , Udvarhely és
Bács-Bodrog megyékben oly nagy számban vannak a
vadházasságok, hogy a kormány kényszerítve érzi ma-
gát azok ellen a legszigorúbb rendszabályokat hozni.
Egyedül Bács Bodrog megyében 206 vadházasság i eset
van . de ki tudja , menny i van még azonkívül is , mely
a megyei közigazgatás elõtt titokban marad még ed-
di g I S mi lehet oka az ország polgárai közt ezen rom-
lásnak ? Feleletül mondhatjuk , hogy nagyreszt a ve-
gyesházassági java slat bukása a fõrendeknél. Igaz , a
vadházassági esetek kisebb részét teszi azon eset, hogy
zsidó él kereszténynyel . De ez nem igen változtat a
dolgon. Ezekkel is csökkenne a száma azoknak , kik
nem igen válnak az ország dicsõségére.

De sajn os állapot az azonban , hogy zsidók és
keresztények közt fennálló vegyes házasságok, melyek
külföldön köttettek s ott törvényesekn ek tekintetnek ,
azon házasságokat is hazánkban megmételyezõ vad-
házasságnak tekintik. Rövid idõvel ezelõtt itt volt az
alkalom , midõn törvényhozóink segítettek volna a ba-
j cn, útj át állhatták volna az erkölcstelenségnek , mely
hazánkban napról-napra növekszik.

Nem válik-e továbbá az államnak csak hasznára
az, ha polgárai boldogok ? Mért állná a törvény útját a
szeretõ szivek egybeolvadásának ? Egyik fél az akar a

A vegyes házasság.



gottak a püspök ur nem egy véres összeütközés-
nek lett szellemi szerzõje. Most miután már egy éve,
hogy zsidó zavargásokról nem hallani , ismét elõveszi
rozzant piaczi hárfáját, hogy a zsidó üldözésekhez , ze-
nét csináljon. E napokban ugyanis angolból magyarra
fordított át egy költeményt, mely a vérmesérõl szói és
melyben egy zsidóleány keresztény fiut csalogat lakására ,
hogy ott kényelmesen nyakát elvághassa. Valóban szép
tárgyat szemelt ki magának a derék püspök A.nglia
tengernyi irodalmi termékei K özt 1 Egyébiránt ugy jár t,
mint az a bizonyos svéd fordító , a ki magyar köl-
tészetet akarván ismertetni honfitársa ival , T a t á r
P é t e r  müveit kezdé fordítgatni. Szerencsére a szó-
ban forgó másolvány olyan ostoba férczmunka , hogy
tartalma nem a zsidókat, kik ellsn irva van , hanem
sokkal inkább a szerzet és fóleg a fordítót megfogja
bélyegezni.

— Az országházban az öt éves mandátumról foly
a vita melyben eddig mar hat a n t i s z e m i t a  is
részt vett. Beszélt báró A n d r e a n s z k y ,  R á c z
Géza, M a r g i t t a  i, V e r e s , H a l v a x  és S z a l a y
Imre. E két utóbbi azonban alig adott kifejezést külön
antiszemita fajdalmainak , hanem csak ugy általános-
ságban beszélt a javaslat ellen. Szalay Imre minden
évben okosabb lesz és abban a mértekben , a hogy
okossága gyarapodik , vészit antiszemitizmusa. Andre-
anszky, Veres. Margittay és Racz azonban a régiek
maradtak, sõt Racz Géza még lehetõleg megiíjudo tt ,
mert olyan éretlen zöld beszédet mondott , hogy a
gyorsírók komolyan elpirultak , midõn a j ovo nemzedék
szamara a N aplóba írtak. Racz Géza minden heten
egy uj nótát lanui , s igy minden héten tart egy be-
szédet , mely azt az uj nótát varialja. Most a ket zsi-
dón nyargalt , kiket a miniszterelnök a fõrendi házba
neveztetett ki. »Két v é n  zsidó«-nak nevezte el okét ,
kikkel Tisza üalman m egifjasitani akarta a fõrendi
táblát. Ullman Sándor az antiszemita Marg ittai beszé-
dére nehany szóval reflektált , a ki azt állította , hogy
a zsidó m i n d i g kormánypárti . Ullman Sándor erre
a következõt jeg yzé meg : ;,És ha a képviselõ ur azt
hiszi , hogy a zsidók minden kormányt támogatnak, sõt
még a Starcsevicsét is, akkor bizonyara a Starcsevi-
cséhez hason támogatásban az ö partját is fognak ré-
szesíteni , ha az — kormányra kerül. "

A. uruak Nagyvárad . Ajánlatát készséggel elfogadjuk.
H. umak Kecskemét. Kérünk legközelebb többet.
k\ urllak Miskolcz. Fogadja köszönetünket. Kitûnõen

sikerült.
L. n riiak Debreczen. Ismerjük. Budapesten is járt ez

ü gyben , de nem sikerült neki.
A. JF. urn ák Budapest. A kérdéses brosür nem ér-

demes arra , hogy megvegyék és még kevésbbé arra, hogy el.
olvassák.

Ií. Iirnak Versecz. Csak e héten vettünk tudomást mii,
ködésérÕl , szerencsét kivánunk.

Szerkesztõi üzenetek.

költ , viharos tetszést aratott ; ugyaní gy já rt Gy õrött is
A nagyváradi haladó hitközség szószékére egyáltalán
nem való. E példa épen nem fogja a legszebb színben
feltüntetni a nagyváradi hitközséget, melynek a jó p él-
dával elõre kellene mennie, A rabbiképzõ igazgatósa?
gának kellene közbelépni , hogy e választás, melyet a
hitközség legtekintélyesebb tagjai szívvel lélekkel elle-
neznek, megsemmisíttessék — még pedig* c s a k  azért ,
hogy azok az ifj ú zsidó papok , kik hosszú evi szen-
vedéseik árán , a magyar zsidó hitközségek hasznára
akarnak válni , j ó állásokat kapjanak, Kanizsa községe
megadta a jó példát D r. N e u m a n Ede megválasz-
tásával s meg is lehet elégedve. A nagyváradi község
nek sem szabad elmaradni. Hisszük es elvarj uk , hogy
e sorok figyelembe vétetnek az illetékes helyen s bi-
zonyara a megválasztott rabbi sem fog ellenkezni ak-
kor, midõn a cserét az ügy szentsége kívánja.

r. I.
— Az amerikai reform-rabbiimsok értekezlete,

múlt hónap közepén ülésezett Pittsburg ban. Az érte-
kezlet elvi ny ilatkozatot bocsátott ki , mely lényegében
azt mondj a, hogy minden vallás arra való kísérlet
hogy a határtalant íeifogjuk , hogy a zsidóság az isten-
szeme legmagasabb leiíogasat képviseli , a mint az az
idõk folyamában kifejlõdött , hogy a biblia tanúskodik
a zsidonép missziójá ról , mint az egy istenség terjeszté-
sérõl, hogy az ujabb találmányok cs íöiíedezések nem
ütköznek össze a (reformalt) zsidóság huteteleivel , hogy
a biblia saját korának kezdetleges cszmekorét tükröz-
teti vissza, képietekben szólv a az emberiséghez, hogy
a mozaikus törvényhozás nevelési rendszert tartalmai
a zsidó nep részere, mely ma mar Cbak erkölcsi tör-
vényekben , nem pedig összes szertartásaiban kotelelezo
hogy az étkezési rendre , runazatra t>ib. vonatkozó, Mó-
zestól es a rab biktol eredõ törvények távol ainak a
je lenkor szellemétol, hogy a jelenkorban a szellem és
a szív mûvelése biztosíték arra nézve , hogy az igaz-
ság, a jo g es a beké messiási birodalma közelegik :
hogy a zsidók mar nem tekintik magukat külön nem-
zetnek , hanem csak külön vallási felekezetnek stb. Váj-
j on a czirkumczizió megkivantassek e a zsidóság kebe-
lébe való felvétel feltételéül , azt kesöbb fogjak eldön-
teni ; azt a kérdést pedig, vájjon a szombat vagy a va-
sárnap unnepeltessék-e, ugy döntöttek el, hogy a köz-
ség tetszése szerint az egyik \ag y a másik napon tart-
hatj ak istentiszteletüket.

— SZUSZ Kál'üiy püspök szabad óraiban tudvale
võleg költõ is, de csak olyan értelemben , hogy rende-
sen költött históriákat tálal fel olvasóinak, iüienk em-
kezetünkben vannak még azok a ozikkek, melyeket
három ével ezelõtt a Vasárnapi lapokban közzé tett , es
a melyekben a szatmár- ung- és szabolcs megyei zsi-
dókról azt állította , hogy »pajeszes vadállatok *, hogy
kiszívj ák polgártársaik vérét , hogy megcsalják a ható-
tósagokat Sat. safc. Ezekkel a czikkekkel , melyek az an-
tiszemita sajtó szennycsatornáin át a nép közé szivar-
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1̂ ^̂  I királ y-uteza 12; Kriegner û ^^Ér^^^a i Gy örgy gyógyszerész urnái , 1 í^^^
te! !̂ 1 a kalvintéren.Kadarkuton: i ;

^^^-ggíj ĵ/^ 1 
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